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Un soleil
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enlin nos

air de féle.
Les éloffes

diaphanes

el legeres
vonl élre

i —=A las préfé-
rées |lrmJ=mL les chalenrs, et déja nous avons
remarqué un  grand nombre de robes en
soie grenadine 3 disposition, ainsi que d'au-=
lres, en barége, & volants bayadéres, que nous
admirions tant ces jours derniers, dans les
brillants élalages de la masion Gayelin, ce
l';.]ll'lll' [lll'\lll oié de la mode, o elle élale £
t*-r,m'|I'¢-|1~:1m|anr ses magnificences.

Les volanls tendent & se porter moins hauts
J'ai va EJlll.“ik".H';‘: robes I'l-ll]:_'jlll li et de mous-
seline imprimées, qui en avaient eing et méme

8ix de 13 & 1% centimélres, & peu pres. Ce
nombre arrondit bien mieux la jupe el Paide
davantage a faire le cerceau

Les chapeaux resten! pelils, ils sont (rés en-
roulés sur les joues et avancent un peu plos sur

la léle,

8 . surtonl de
ents de alol

] le-Hor

landa 1 7 I
blonde, les ruban

par enchanlement gous sa main lége
trouvons loujours chez elle

¥
pon goul

Les chapeaux de

de velour

5 ceriges. Quant

Sons la passe, on mel Loujo
fusion de flewrs et de blonde, p

[ODE

urs une pro=

ois méme de

X orne-

te, ils dépendent lotalement

eolil on du caprice (i [1]
in la garnil avec
gans jamais les surcharger

la faizeuze. Madame

gracn exquise
Les fears, la

une

g . toul cela se marie comm

souvent une grosse lo

bord de la passe,

sied mieu

s ajoulerons ¢

aux femmes

el nous

ps mervellles de

| ||:L;,'| e de fantaisie , brodés

s noir, sont fort bien ||\'-I"|‘- Un pose

cogque licols au

en dvun- et une aulre sem-
blable dessous Cela varie el eslt assez coquet

x, duoresle, que cetle coulear
Al

brunes el un peu pales

- 1 B (] ',Iu
jue si ces flenrs sortenl de la

maison Perrot, elles seronl plus charmantes
ifviront anx regards une imi-

encore, car e
lation si fidéle de

la nature

, (u'on pourra les

croire transplantées tonl récemment de leurs

champs paisibles

vos jolies léles, mes

cheres leclrices pour vous !-!l"':l r de nouveaux

atiralls

i4'.~ iches dentelles de

ont le privilé

|_-||.!|||l.'.~? de toules

la maison Vielurd ,

de se pavaner sar les belles

femmes élégantes , ¢ esl

I'ornement le plus en faveor |

telets habillés. O

1en

10




f:; Al
B

rangs trés hauts @ exemple, le premier
de 50 cenlimétres, et le second de 20. Si l'on
en mel trois rangs, le premier aura 30 cenli
mé'res, le second 20 et letroisibme 15, Lec rps
du mantelel entouré de denx on
ranzs de |u‘!‘.'l'.|_‘~; ruches de ruban da zaze
de taff

Si vous avez une denlelle, et qu'elle ne soit
que de 15 cenlimélres de hauteur, naturelle-
menl vous hausserez les deux premiers r
avec une bande da tulle unie, pour arriver gra-
doellement aux proporlions que je viens d'in-
diquer.

Le corsel la base lfondamentale de la
toilette, 1l fait une taille charmante ou il la dé-
Ma

par

sara Lrois

, Ou

a8,

Ings

st

forme a son oré ame Hippolyte posséde

I'arl S!I;JFI."II]I' dans l1 eréalion du corsel . ol sa

maison esl une de celles qui ont pris
premier rang dans ce
chose importante el qua nous ne devons pas
manquer de sicnaler, car la plus jolie robe,
avec un corset mal fait ,
quent, la tournure

Aes du

enre d'objet. Cest une

qui t'l'nJ1 par COMNS0 -

isgracieuse, perd une partie
de Peffet quelle devait produire On n'a plus
I'air d'&tre en toilette , mais seulement en né-

f
i
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Je viens de voir une robe charmante dans le
magasin de lingerie de madame Colas | an mi-
lieu d'une foule de coqueltes fantaisies plus

gracieuses les unes que les autres. En voici la
descriplion exacte : Elle est de mousseline
blanche, unie au bas, il y a trois v
dés d'une petite dentelle haute d'un bon do op,
Aprés la dentelle, viennent six petits plis de
la hauteur de 1 centimetre. En tile de chaque
volant, se trouve un bouillon dans lequel passe
un ruban rose. Ce bouillon est assez lar

L& bor-

pour
contenir un ruban rose n® §. Le corsage fizure
uncanezououvertdevant, il est orné tout autour
d un bouillon sembl ible | qui surmonte aussi
une garnilure pareilie & celle de la jupe, De-
vant ce corsage, il y a trois neeads de n
rose, les manches sonl demi justes, avee deuy
volants et un bouillon. Il s'y trouve de méme
des neeuds de ruban rose. Je ne saurais vous
dire combien celle robe a de fraicheur ot d’8l¢-
gance. Ou ne porlera pas cela 4 la ville , mais
c'est une loilette ravissante pour diner d
rémonie, soirée dansante , concerl ou thédtre,

Pour négligé d'interieur, o la fois simple el
elégant, rien ne convient mieux et nest plus
en vogue quune jupe de mousseline imprimée,
sur laquelle on pose un corsage semblable |
demi-ajuste, que l'on garnit d une petite ruche
de pareille éloffe, Ce corsage est a busquoes
quelquelois les basques sont formées par un
volant 3 deux 18tes, alors la ruche devient inu-

ru

8 cp-

1)

orme pa-

ananl, ¢ esl

mais la fagon préférés mais

demi- juste, avec une ou daux ha ihes ar-
nilures,

I,':‘-' sous-manchaos sont L -:|j mirs s

on les fait simp as, fagor pazade, pour le né-
gligd; pour grands Loilelts . on v meltra deax
énormes bouillons fermés par une espece de
poignet. Entre chague boutdlon, il faut

lant de point d’Ar

||||.'_:l||':_

V=

lerre; an bord du premiar
i@ de ruban rosa ou bleu da
ciel, et au milien des bouillons , des noeuds de
ruban.

 UNEe e

Ce genre de sous-manches esl o qqui se fail
de plus riche en ca moment. Madams Colas en
faill un nombre cinsidée
1

Le luxe des mouchoirs de poche ne diminue
pas, et lo magasin de la Sublime-Porte est I
pour Fatlester. A enjuger parla merveilles quil
vientd'exposer au pala:s de I"Industrie. M. Cha-
pron n’a pas de rival en ce genre, il est le créa-
teur de ce qui se fuil de plus admirable en bro-
deries de luxe, et ses mouchoirs ont fait depuis
longtemps le tour du monde.

Lo mouchoir de poche
presque :'l.rin;nf:-lmnt‘.nl i
d'hui, ne sert plus ¢

poarnos elégan-
les les ['a|1F..- en renom

, entoure de dentel
nme il 'est anjour-
ue de maintien, Plus il est
riche, plus il a un cachet de haute aristocratie,
c'est ce qui fait que cenx de la maison Chapron
sont le nec plus ultra de 1'élégance.

'3

La chapellerie de D ISPrez conserve sa vooue
supréme pour les coiffures de nos belles ama-
Zones el ¢ce

les des enfants. Pour monler i che-
val, ce qui sied le mieux est lo chapeau noir
a bords un peu larges.

Les coiffures d'eafanis aprés quatre ans se
composent de pelites casquelles soil de patlle ,
soit de crin, avec ou sans viziere,  volonls.

A huit ans, on lear mel de préférence un
chapeau de feulre noir, & hords larzes el has
de forme, :

Une des choses
letto
parfun

wrlantes de notra loi-
comme hygiéne , c'est assurément la
12 mais il faul se garder de choisic
I les objets qui en dépendent , car |

au has

mauvaise parfumerie peol ¢lre aussi auisible a
I santé que la bonue loi est favorable, La mai-
son Faguer est uno de celles qui s'est fait cons-
lamment un point d honneur de n’employer
iéllll-tl.i que les aromes les meillears et les plus
lins pour tout ce qu'slle fait fabriquer. Oa lui
doit une foule de précienses recettes pour la

conservation de la beauté, et la conliance qu'on
lui accor

¢ est sans limites, parce qua lonjours
¢ a su la mériter,
Au revoir, mes gracieuses lectrices, je ne
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vous (uitie pas pour longtemps, et d'ici a ce
que je reprenne la plume pour vous, je vais
m'efforcer de consigner @ volre intention sur

mes lnli.lltllh'—,.; les nouveaux i."l'ﬂl"ti'i"x de la

mode,

Madame Julielte Lonseay
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Toicerre pe promeNsDE. — Chapeau en lissu
de paille avee bavolet pareil, orné de bretelles
el de bouclettes de velours noir.

Un velours borde la passe ; (
de velours sonl posées a plat sur la passe, denx

es bandelelles

dang un sens el deux dans l'aulre, se croisant
I'une sur l'autre de chague cOlé et terminées
par un pelil nceud de velours,

Le bavolet est garni de boucles qui I'enve-
fr-|:p:’lLl.' dans leurs anneaux. Ces velours par-
tent en haut du bavolel sous un petit neead

Le dessous en blonde est garni de petites
grappes de cerises.

Brides de taffetas.

Basquine Berthe de taffetas brodé au passé,
ornée d'elfilé el de dentelle.

Ce vélement est montant , ajusié a la taille
el emboile les hanches.

Les manches sont droites da haut et lermi-
nées par une garnilure qui part de la saignée
el forme volants pagode.

La berthe est semblable
devant.

derriére comme

cos -ll]i ont

Le devant est attaché par des
aussi un bouton 4 chaque extrémité,

A l'encolure, l'eflilé forme des écailles, el la
dentelle qui est posée dessous est droile.

Les écailles sont brodées entre deux festons

Au-tlessus de rIJ-:I]Iu: écaille est une broderie
formanl pyramide.

L etfilé qui suit partoul 1'écaille est de 2 cen-
timétres ; celui du bas est de 6. Sous chaque
eflilé est une dentelle posée droite légérement
souwlene,

Robe de tafletas

Jupe & volantsterminés, par un ourlet marqué,

ToiLkrre pe sisen. — Coiffure en cheveux,
ornée de denlelles noires formant une petite
resilie en arriere avec bouls tombants sur la
nugue, dans lesquels sont mélés de pelits ve-
lours el du |

Robede taffutas garnie de velours posés a plat,

Corsage montant plat, orné devantde bran-
debourgs, en petils velours de 1 centimétre,
ayant a chaque bout une double boucletle re-
plicea

Manche plate courte, ayant en guise de joc-
keys trois velours avee un pelit neend au mi-
lieu. Cetle manche es

L garnie de trois volants

La jupe, unie, est ample el forme la traine.
Un velours noir de 8 cenlimétres esl cousu 4
plat sur chaque coulure des sept lez de la
Jupe.

Sous-manches composées de trois bouffants
de tulle blanc, retenus entre des anneaux de
velours noir. Petite dentelle sur le poignet.

Tomerre o'exeant, — Petite fille de six &
sepl ans.,

Chapeau rond avec menlonniére nouée sur
le cdté,

liobe de mousseline a volants festonneés,

Bretelles en large ruban de taffetas

Corsage décolleté carre.

Manches courtes a deux bouffants avec un
volant,

Jupe couverle de volanls,

Chemizelle sulzse montanlte.

Deux robans lirges sur Pépaule, pinces a
la taille, forment bretelle. s ont un neead de
chaque eoté & la taille, retombant Nottant der-
rierc Comime lll'\'illll-

PLANCE

Ke 1. Chapeaw Fontange, en crépe, orné de

pelils 1ubans u* 7. Un noeud de ruban est
placé sur la téle, et derrierz un choux de blonde
uvec lrois coques el lrois bouts de ruban, Des-
SOUs une :-|||-|+I|- ruse,

N2 Chapeaw Lowis XV, en erépe, recouvert

d'un rang de dentelle noiie el d'un rang de

= . . ' - :
blunde Llanche, rallachés sur le cdid par

LINGERIE,

Louquel de coquelicols et d'épis de blé. —
Dessous, un bouguel d'épis et coquelicol ,
sur un colé au-dessus des bandvaux ; sur l'aulre
¢ol¢, au bas du chapean, un Louquet de coque-
licols seulement,

N+ 3. Peignoir en mousseline blanche. La jupe
esl parnie de Leois volanls en mounsseline brodée

surm nlés d'un houvillonné #zalen:enl en moks=




i ————————E R ———
e

1 1 " o W =
seline , dans lequel on passe un ruban de cou

leur; puis on place deg noends dessus de distanee
est terming |

en distanece. Le devant de la jupe

par le bas dun quadrillé fo

denx e

ousseline

haque ¢ W par unt

ciennes. Le ri corsage rappelle le qua-

drille duo devant de la jupe, et est garni d'un

petit volanl en mousseline brodée. Les bretelles

o8 manches

sont formées par un illonnd el

nx

sonl garnies de deux volanls sépardés enlre

IJ;\ \’rl].i li}l

(&

Soit indifférence , soit dédain , madame de
Surbley ne faisait rien pour entraver ses pro-
jets ; elle voulait que son amie edt bien quelle

n'avail aucunes vues sur Vartrés, Il est vrai

e ne les lais

qu'An

L jamais seuls el que

sa présence edt empéché toul rapprochement

it payer cher a co dernier ses ob-=
sesgions ; elle le traitail avec une Iyrannie, une
dureté qui ne se lassaient pas. Ce despotisme
lui allait &i bien ! elle étail =1 i"i"' ||Ij;|[|<] eélle

commandait. Le pauvre pargon se crovail aima,

orail ces caprices. Il na vovail rien el ne

soupgonnait rien. Au reste , tout n'étail peut-
8lre pas perdu. Madame de Foucaualt voulait un
riche. Si Var

tune que sa brillante plume, il n'edt

mart , el un mari trés n'efil ey

tlautre for
sans (oute pas élé un rival pour Amédée. Mais
il était riche,

alait bi

aussi, riche de gloire, ce qui

el de belles et |

€3, ce qui
¢lail mieux. Lo sejour de ce dernier a Croissy

ne pouvail se prolonger beaucoup, et si une

explication n'avait pas lien avant son départ ,

il était perdu pour clle a tout jamais. Canisy

n'avail d jusqu i la retraite

de zon ami le role d'attentif infaticable pour

triompher, sans le savoir, des difficultés de la
5|-~.i:' iM.

Un soir, ils 6t

lenl tous qualre (mademoiselle

I rothie, e chez

un pea souffrante, était

v dans une des al

1 80 es (u pare,

]

par un quadrillé en mousseline el valenciennes
chatpue volant est relenu par un neend de ruban;
N* 4.

Col & pattes, en application d'Angle-

Ne 5. Manche duchesse, avee volant composé
d'enlre-deux de valenciennes et d'entre-denx de
mousseline alternés. zarni d'un petit volant en

mousseline brodée,

Ne 6, Manche, |

oo bouillon et volanl en semé

d'application d'Ar lerre ; le volant eslt terminé

par un ourlet, renfermant un roban,

CROISSY.

gquand les aboiemenis frénétiques dn chien
eveillérent atlention,

i1 ik

C'est une visile qui nous arrive
Amédée
— Va voir ce que c'est, lui dit madame de
Surbley, et reviens vite.

La recommandation était inutile. Amédée

L comme un Lrail el reparaizsait quelques

minutes apres.

Alh! ma chére, quelle tuile! M. et ma-
dame Clausel, rien que cela.
—Tu les as fait entrer dans le salon ?
— Sans dovte, et je les ai lichés sous pré-
lexte d’aller te chercher. Mais ils m'ont vu tout

ce quils me verronl. Va les recevoir, toi, el

renvoie-les le plus (6t possible. Moi je reste
avec madame de Foucault et Vartrés, Jespére

s pas @ faire avaler cetle pilale

(qoe lu ne song
a nos hotes, c'est trop rude de digestion.

— Aucunement, Isaure et M. Varlrés vou-
Mais puisque tu

l'es monlré . lu ne pourrais saps grossiéreté Le

bien

nous excuser.
dispenser de faire acle de présence au salon.
Allons viens. Vous m'excusez ., n'est=ce pas ?
dit-elle en se tournant vers ses hites.
— Mais sans doule, mais sans doutle, fit
Isaure.
-Ma foi, tanl pis! je reste, s'écria Ca-
nisy.
El je m'y oppose, moi, répartit madame

e f
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de Foucault. Volre seur a raison, ca serail
plus qu'incivil. Ces gens gont ascommants, tant
ite. El

il faut s"habituer de longue

mieux, vons n'en aurez que plus de mé
puis, dans la vie,
main au commerce f](',‘l t'll[!!'.:u'g':l\, on ne p"|i|
pas ce @ quoi 'on est réservé,

A ce lieu commun de m
Her

se brisa conlre la sérénité impassible du ¢

ne de Foucault ,

iette lui lanca un regard scrutateur qui

il bleu d'lsaure,

— Allons, viens, dit-elle en prenant le bras
de son frére, qui poussa un soupir et se laissa
enlrainer,

Enfin, cette circonslance tant attendue , un

hazard |'amen

a. lls étaient seuls , face a

sans intermédiaires. Ce moment était suprime
Madame de Foucanlt tenail sa destinée enlre

ses mains. 1l ne faut pas, aprés tout, la faire

plus atroce qu'elle n'est. Cetle femme élail un

isme, de personnalité de séche-
¥ ¥

resge ; mais, comme bien des femmes aussi dé-

nuces qu'elle, elle avait ce qui donne mon

tanément la chance sur cette parfaite indig

l'imagination, une imagination que le plus petit

obslacle exaltail dans des proportions effrayan-

les, Isaure avait [ini par se persuader qu'elle

simail Adrien el qu'il était indispensable a son
bonheur. En derniére analyse, ¢'élait encore

le seul homme qu'elle edl aimé , et il lni élait

arrivé plusd'une fois ¢
h

ardente. Sa vanité . d'ailleurs y N élait-elle pas

e penser a ce blond jenne

nme audquel elle avait inspiré une passion si

r linfidéle ? Madame de

inléresséa

i ramene
Surbley, avec ses airs simples et désinléressos,

n'ilait pas tellement habile qu'on

la péné-

il del

Ledl : c'était done a qui 1'épous 03
d'eux, & qui triompherail.
— Ce sera moi | se dil Isaure,

plus,

qui n'hésila

Elle sentait trop le prix du temps pour ne

pas vite enlrer en matiére. Les quelques mi-

nutes quon loi laissait seraient, ¢
craindre , plus qu'insuffisantes pour, non pas
achever, mais ébaucher une négociation qui
exigeait une autre diplomatie que celle qu'on
déploie dans un congrés. L'on ne rend pas
assex justice aux femmes. Quand elles font tant
que d'étre diplomales, auprés d'elles les Kau-

nilz, les Metternich et les Talleyrand sont des

143 —

éeoliers, Ah | pourquoi les femmes sont-elles

i elos 2 alFai 5 3 :
exclues des affaires? Isaure se préparail &
commencer I'attaque, lorsque Adrien lui sauva

les difficultés da ey

rde.

e pauvre Amédée ! fit-il en souriant. On
dirait un conserit qui va au feu, Par pilié, vous
auriez dd le retenir,

— Ei p

rquoi le retenir ?

— Mais pour lui faire plaisie,

— Lui faire plaisir? Que voulez-vous dira 7

Je n'entends |

es fnigmes,

— Des énigmes ! Eh bien! me voila un peu
comme M. Jourdain , fuizseur d'énigmes sans

m'en douler, Des ér

¢s! mais Je ne croyais
méme pas &tre indiscret. Amédée ne cache pas
ses senliments , et il me semble que si ses
senliments.

— ( est

fais plus que de le supposer.
— Et que j'accueille ses hommages ?
~— Vous conviendrez, madame. ..

— Pt

dant que vous y &les, ne

pas ajouter que jaime, moi |

—Je ne le

i'.l.'\, I:’:I"Iilinl' q ]a;lu[' ['-:'r1

que cela vous conlrarie,

— Vous vous contenterez de Je penser,

— Javoue que...

— Eh bien, non, vous ne le pensez pas ,

Vous

Isigur ; non, vous ne le pensez pe

aison, je le sais, ¢l j'en conviens, de me

r sévérement ;

mais demeurez sévere el ne
levenez pas injuste... Voyons, quelle femme
me suppusez-vous éire? Youlez-vous que je
cherche en vous ce que vous vous oles imaginé
que je suis ? Lmssez-moi faire, je seral véri-
dique , je serai rude tout comme s il s'agissail

d'one autre .. et, pour commencer, j'admeltrai

avee vous que la jeune fille que vous avez connue
el aimee, il y a six ans, éail en toul point in-
digne de voiré amour, .. Yous n'avez Lrouvé en
elle ni corur, ni esprit, ni élan, rien en on mol.
Mai

lez un fruit vert ,

fail-ce sa fante ou Ja vitre 7 Yous cueil-

@l vous vous récriez sur son
ameriome, Pourquoi n'attendiez-vous pas qu'il
mirit | Je n'élais el ne pouvais étre, a | epoque
olt vous edtes le malheur de me rencontrer,
qu'une poupée # musique, jonant quelques airs,
toujours les mémes, un automale avee (quelque

Jétais cela sans

apparence de vie, voila tout.
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doute alors ; mais esl-ce i dire que j'ai di res-
Ler cela? 1'étais sotle, niaise, gauche: i 1'heure
qu'il est, les Matlours me reconnaissent quelque
esprit , quelque assurance, quelque connais-
sanceé du monde. Rien ne ressemble moins &
moi-méme que celle avtre moi 4l v a six
ans. Et pourquoi la métamorphose subie par
mon espril, mon cceur ne |'edt-il pas ézalement
subie? Pen importe I'impression que je puisse

| ne liens

ser de ma personne pliysique :

qua une chose, c'est quion ne calomnie pas

mon cceur, Que j'aie des défauls, soit, je serai

la premiére @ les reconnaitre. Que j® s0is un

peu coquelte | je le veux bien encore: mais ce

n'est ni un caillow, ni un glacon que jai la,
monsieur; el la preave de cela, c'est que je
donnerais dix bonnes anndes de ma vie pour
yous convaincre, vous |

Madame de Foucault était trés émue : il v
avail dans son geste une sincérité éoquente
qui [frappa Vartrés. Toutefois garda-t-il son
masque d'impénéirable froidear. Isaure con-

linua avec une vivaeité croissante -

— [coutez-moi, aussi bien ne puis-je plus
longtemps jouer ce role d'indifférence el de l¢-
gereté dédaigneuse diclée par mon stupide or-
gueil. Le ciel m'est témoin que si jeusse su
vous trouver ici, je me fusse bien gardée d'y
poser le pied., Mais jadis vous ne porliez pas le
nom gue vous avez illustré, et j'avais oublié que
ce [l Fun des votres... Quelque elfort que j'aie

2 me de-

pu faire , mon trouble a-1-il 616 assez or:

en vous apercevant dans le salon ! |
mande comment Henrietle ne s'est pas doulé,
a lextréme émolion que j'ai laissé voir, d'une

artie de la vérité, Yotre regard dédaienens
Z [ :

volre moquerie voilée me glacérent : ils me

rendirenl pourtant le courage et la volonté
d'affronter des ressentiments que des années
n'avaient point apuaisés. J'ai bien des mauvaises

qualités, je ne le nie pas, j'ai un orgueil intrai-
table, un orgueil qui ne plierait pas devant un

déchafoud... et qui ne courberait le front peut-
élre que devant une parole miséricordiense ;

vous avez lout fail pour me blesser et vous

I avez que trop réussi : cela explique pourquoi
j'ai saps doute outré le plaisir que me causaient

les assiduités de volre ami..., je vonlais vons
J

prouver que lout le monde n'avait pas tle moi

la triste opinion que je vous avais inspirée,
Mais, quant a l'aimer !, .

— Yous ne I'aimez pas? mais

~— Nachevez pas, Je devine ce que vous
allez dire. Yous avez raison, c'est trés mal
c'est inexcusable. | el je cours risque, si je ne
m'arréie, de me rendre aussi coupable envers
lui que je le fus envers vous. Il fant qu'il sache
que je ne pois I'épouser, et demain...

— Maiz, madame, pourquoi ne I'épouseriez-

vous pas? Ce n'est pas danjourd’hui qu’Amé-
dée vous aime el quil a guelques molifs de
penser que sa recherche sera agréée, . Yous
n'avez pas d'amour pour lui, soit; mais vous
le savez aussi bien que moi, 'on ne fuit pas

que des mariages d'amour,

— Oh| monsieur, vous éles eruel 1

— Yous vous ||u"i1:1'lu-f_ sur le sens de mes

le lieues de toate alluzion

paroles ; j'élais 4 mi
blessante , non. Je voulais dire seulement que
je ne vois pas ce qui s'opposerail @ une union
a laquelle ont fait songer certaines.analogies de
fortune et de position, C'est la 'opinion géné-
rale : ¢'était votre opinion sans doute en ac-
cueillant les soins d'un homme bon, loyal ,
convenable, et qui (a parl quelques defauts ;
mais qui n'a pas les siens?) réunit toul ce
quil faul pour rendre une femme heureuse.

— Je le erois comme vous , monsiear. Mais
ce n'esl pas le toul que cette femme soil heu-
reuse, il faut qu'il soit heurenx aussi, lui, el
je ne "aime pas,

— Avecune connaissance plus parfaite el plus
intime de cette excellenle nature, cels peut
venir,

— Je nele pense pas, el je ne voudrais pas

quil en courit les risques.

— Mais qu’espérez vous done ? lui demanda
Vartres, en la regardant (ixement.

— Sortir & tout prix de cetle position que
chaque heure rend plus fansse. Et, vous l'avoue-
rai-je ? j'ai songé a vous pour cela,

— A moi |

— A vous, Me haissez-vous donc assez pour
reluser de me rendre un service que je vous
demanderais i genoux ?

— Non
Varlrés,

, Isaure , non , réponditl gravement

Madame de Fouecanlt, a son nom prongnee
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pour la premiére fois ainsi par Adrien, lres-
saillit comme & une secousse 4'*|--:'Ir"L-|ll|~ Etait-
ce gon ceur qui vibrail ainsi, comme malgré
lui, & se ressouvenir d'un passé qui n’avail pas

été, méme pour elle | sans émolion ? ou bien

élait-ce l'espérance lointain

d'ana vicloire qui

déciderait de leur avenir commun ?

— Merci, mon ami, merci, lit-elle en lui
tendant la main.

L'edt-il voulu, Adrien n'aurail pu se refuser
a cerrer cetle main qui allait au devantl de Ja

s siens ces johis doigls

sienne ; 1l pressa enlire

frémiszants, el lui dit d'un lon affectoenx ;

— Eh bien ! que faul-il faire?

— Mon ami, je swis une folle léle , mais
croyez-le bien , je ne suis gue cela.,. oui, j'ai
des torts envers M, de Canisy ; j'ai ¢é1é étour-
die, inconsidérée.. . j'iral plus loin ; oui un ins-
tant, je mn'ai pas répugné a l'idée d'étre sa
femmae. ..

— Et pourquoi plus, maintenaul?

— Pourquoi ?,.. tenez-vous vérilablement &
le =avoir? lit-elle en abaissanl sur lui on re-
L.

vous le demande

gard lent et pénétran
— Puizque je

nen ! sans le '\"|I|I|Il'. sans vous en dou-

—Eh
ler, sans vous en soucier, vous avez [ail bien
duo tort , un tort irréparable a ce pauvre Amé-
dée. .
je

plaisaient pas ; elles mobsédent, 1l n'élail que

Je le lrouvais bon garcon ; griace a vous,

e trouve béte. Ses prévenances ne me dé-

lourd ; il est assommanl, .. Je pe veox pas vous

faire un compliment ; mais esl-ce vous (n |
un que de reconnaitre volre superiorile, anssi-
WL que le paralléle n'existe qu'enlre vous el
lui

élre edit=il nui Lo

. Un homme d'esprit aulre que vous peul-

1L aulant a M, de Canisy ; ce

qu'il y a de positil , ¢'est que ce mariage esl
impossible , el n'est impossible gue... depuis
que vous éles ici.

Elle avouait I'espéce d'attrait que Varlrés,
a son insu, exercaitl sur elle, Mais remarquez
que ¢'est 'esprit de Vartrés qui produit ce mi-

racle, el un pareil

L'esprit n'a pas de sexe,
aven n'esl pas rigoureusement le cri de dé-

tresse d'un coeur subjugué. Et cependant, pour
peu quil edt quelgue intérét & se croire aimé,
ny a-t-il pas de délicieuses espérances dans

leffusion de ces paroles qui en dizent plus

=Ty

.. Blo
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quon a vouln quelles ne disent 7 Quoi e si

invraisemblable, apres lout, que celle femme

2y
en e rappelant les torls de sa jeunesge, en [t
arrivee a se laisser sacner par des qualités bril-
anles el

s prestize d'une répulation et d'une

ire, l'une des plus grandes eédue-
HONS qn puissent avoir aclion sur une imagi-
nalion féminin

— Et cest une détermination bign aridlée ?
(it Adrien avee la méme oravilé,

— Immuable. Jai fait jodis un mariaze do

convenance, el, nque je n'aig en qua me
E i

loner de M, de Foucaull y Je ne vondrais pas
linir ma vie comme je ai commencée... Ol |

008 mon air évaporé el frivole, la réflesion
'

une réflexion sérievse, Lriste parfois . vient &g

ser sans quon s'en doule... Si je me
marie jamais , je veux aimer mon mari , |'ai-
mer,.. bien,

— Et vous avez raison, I=aure,

— Eh bien ! vous charzez-vons de préve

M. de Canisy, .. de le préparer .. delui dire

Enfin, de lui dire que je ne puiz étre sa femme ?

— La mission dont vous voulez me ch:

Sebin
est délicale... et je ne sais pas si vous en ap-
precierez loutes les difficultés. .. Clest moi qui
irai dire & Amédée de ne plus compler sur un

ariage presque arrangé... ne m'interrompez

le mol

op

a8
By i

presque arrang Mais vons
oubliez done que, pour lui comme pour madame
de Surbley, nous ne nous semmes rencontrés
quici, que je ne vous connaissais point 7... Ei
cesl & un élranger que vous confiez une dé-
marche de celte nalure! l‘}:1'|*|| pensera Amg-
dée? qu'en pensera sa saeur ?

— Sa scear? ah ! oui. Qu'en pense ce que
voudra M. Amédée, cela vous est, je crois,
ds

assez indifférent ; mais sa seur ! je comprer

que vous leniez infiniment & ne pas l'ombra-

[\];ll_']l['Hl‘ pl.u'i-il' fqu elle hl'lﬂlh]l_', elle pour=

et c'est & quoi je n'avais pas
songé, Pardonnez-moi el prenez tout cela pour
non avenu : je serais au désespoir de jeter le
troulile dans le ménagze.

Cela fut modulé d'une voix séche, dpre, qui

[rappa étrangement celui-ci,

Isaure, &tes-vous folle | Qu'a & faire dans

Lout cela madame de Sorblev ? Quelle est done

]

volre idée

:‘ '.“‘\.‘I:
3
—= = Lc 2,
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— Vous me supposez donc aveugle | Mais
jai des yeux encore, et il ne fallait pas une
bien grande perspicacité pour s'apercevoir

— Mais de quoi ?

— Uszez nier gque vous 'aimiez |

- Madame de Surbley 1

— )
- Isaure, vous avez perdu |'esprit.
— Allons done ! depuis huit jours, vous ne

l'avez pas plus o

vous

lee que son ombre ;

éllex presque Five a ses cOtés, par le charme

de sa conversation, je veux le croire, mais, a

COup sur, pds un

ment par ce charme., . Qui

It

vous en bldme ? Yous avez raison, Elle

complie, Lesl un trésor qu'il ne fant

re bonne ile yous a

ser t"|'|I\I|-iII'L' el que vol

laitl decous rir

.. Mais pourquoi tant de mvs-

téres ? Ne guis-je

148 20N amie? ne suis-j

la viire ? Vous I';

%, N'esl-ce pas?

Sa voix était dever

1¢ de plus en plus stri-

dente. Lorsqu'elle adressa 4 Adrien cetle der-
niére question, son @il jetait des fammes. Son

trouble était (rop manifeste pour échapper a

celui-cl 1l elail loute une révélation .,

Vartrés la regarda avec stupéfaction,

Lo caractore de femme est malaisé a définir,
el, pour élre jusie s loi, il Faal le suivre
linterroger avee une dtlention , un soin méti-
cileux, Isaure, bien (qu egaisle , n'élait pas

ment.

exempte d'entrain Les ézoistes aiment

comme le reste des homn

g el c'est -|:||_-|.|||-_-—

los méme leur ¢ nenl. Seulement, ce sont
eux quils aiment jusque

Madame de Foucault .

I'objet aimé,

dans
nalure emportée que la

résislance exall

Uy avail fini par se persuader

que son bon

entre les mains
da méme homme quelle avait

Jatis dedaizne

apreés lui avoir souri. Si Vartris n'edt

LE b |"1[ (1]

§ ¢loigner d'elle.

si elle n'elt pas eru quil lui
e ||.||||Ii|.'-1 il st |‘|“"=.'”' t-l'il'.|_|||||--|||-_1_ Conse-

quente avec sa nature, elle se [0t fait une vo-

lupté des tourments causés par ses rigueurs.

el qu elle ne se [l pas trop hiitée o'y metire

ODEIr a4 son

penc
secrel, Mais la position etait toute différente,

Poui Jouer un pareil réle, il faul élre bien slire

de =201 o des dutres, et n dlre pas surtout me-

nacee dans sa propriete, EL ¢ 'était toul e baout

du monde 8'il élail lemps encore de reconqué-

e —

rir le terrain qu'on avail laissé reprendre par
dédain el par une confiance o
méme,

xagérée de soj-

Bien v

ablement . 4 colle heura , olls

di-
mait ou croyail aimer, ce qui est méme chose,
Et ces paroles : « Vous 'ninez. n'esl-ce p

claient sincéres. Elles lai étaient échappées
Sans manege, el elle n'en sentit toula la portée
que par le regard étonné, éhahi. que lui langa

celul-er, |

1 la rappela & « ~-méine,

rit

!'!il_‘ co

que cela équivalait & un aveu,
quelle s'élait oublide. La pudeur, le re-
it la honte de s'dtre déclarée, pour se voir

repousser i._frln'-lllir|i1-|1.-%c'|||t'u.'. peut-étre |

agil
ur elle avec une telle violenee (u'elle se mit i
lols =ans

tondre en pleurs | 4 echapper en s

pouvolr comprimer ce débordement de larmes,
E

AL 5
el faisail d'inutiles effor

Ale s'etait caché le visaze dans son mouehoir,

pour se contenir,

— Isaure ! Isaure! au nom du cisl {... it

Varireés, qui n'était goére moins ému

— Laissez-moi... laissez-moi. . par pitié

lalssez-moi !

. Yous voyez bien (que j'étouffe ,

que je me meurs, -s1 Yous ne A lili‘:‘«("ﬁ

Pas a ma honte !, ., O mon Dieu! Mais allez-

Vous en, rsuivit-elle en le repoussant de la

fevgujours I'EI-']&' e dans SO0 moa-

— Quelgu'un peut arriver, ot si 'on vous
voyail ainsi!... Yenez, venez , le kiosque est i
denx pas, la v

]

obzervee,

Us naurez pas a craindre d'étre

Il Tui prit lo bras , et, moitié persuasion ,

moilié contrainte. il réussit @ l'entrainer dans
le petil pavillon,

Elle se laissa lomber dans le _'“"II]i.'I Ses

larmes n'avaien pas cessé, Ses traits élaient

toujours voilés. Elle se mourait de confasion,

— 51 vous &

bon, Adrien, allez-vous en,

e
relirez-vous , ne voyez-vous pas que, désor-

ne saurals supporler volre voe, sans

exparer ( l':I.-r—\'-::h

Isau

Ah! les rdles sonl bien changés, ( "élait

e honte

dss87 Yen

y dites=vous [a ?

vous, il ¥ a six ans, qui pleuriez, qui vous dé-
‘-I:ir!...

. Moins malheureux toutefois que moi,

r dans

car vous trouviez une raison de m'oubh
le... ressenliment que devail vous inspirer ma

conduite: landis que je n'al aucune raison,

HLLETIY |



moi, de... vous aimer moins |... Mainienant ,

celte femme sans coeur esl a vos pieds, vous

pouvez , vous devez l'écraser, elle n'aura pas
droit de se plaindre... I'éeraser! non, vous ne
I'éeraserez pas. Et c¢'esl en quoi vous serez
ingxorable. Yous la méprisez (rop pour

venger ; elle vous est trop indifférente pour

yous

que vous songiez méme @ la hairl... Yous ai-
mez , vous aimez une aoire femme, Al-je ja-
jamais existé ? m'avez - vous jamais aimée ?
Avez-vous jamais souffert pour moi?,.. Oh!
Henriette | Henrielle !

Madame de Surbley ! Mais, encore un coup,
vous éles folle, Isaure! el elle est loin sans
doute de s'imaginer quels soupcons elle a fail
nailre.

— Vous ne 'aimez pas | dites-moi que ¢ est

bien vrai, que vous n'avez jamais songé ?...

— Je vous le jure.

— Merci! oh! merci !

Elle I'aimait done! Adrien, devant ce flux

e p:u'u[n,ﬂ entrecoupées, fiévrenses, insensées,
it douter de l'entrainement gui avail

ne ponva

poussé celle femme hautaine bien au dela des

bornes posées par la seule dignité de son sexe.
Un tel aven dans celle bouche dédaignense el

superlalivement vaine, avait un prix infini, et

Yarirés était fondé a se croire bien puissam-
ment aimé, puisque I'amour gu'il inspirait avait
triomphé du plus indomptable orgoeil. Les

istible , et 5

larmes d'Isanre la rendaient irpés
I'efit-il essayé, il lui edt éé impossible d'échap=
celle
I lui

prit la main, et, la serrant dans les siennes

per a la fascinalion de ces pleurs | de

confusion , de cet inconcevable délire

avec un lrouble qu'il ne chercha point davan-

lage a dissimuler :

w000
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— Isaure, lui dit-il, ai-je bien comy .
— Qui ; mais quimporte ? Yous ne pouvez
m aimer, On n’aime que celle (u on estime. ..

el, Je ne m'abuse point, vous me jugez st
ment..,

— Yotre passé n'est pas sans torl
it, I’

ter des modifications heureuses, el changer du

y Inon

amie...

mais vous l'avez re peut appor-
lout au tout un caractére.., et je crois ferme-
ment que vous n'avez conservé de vos pre-
miéres années qu une beaule qui, elle aussi,
s est merveilleusement transformée.

Je ne =ais si je ne me rends point bien vite

et si mes defiances ne £'envolent pas un peu

prématurément ; mais ma vie ne vous appar=

tient pas d'anjourd’hui; et, le voudr

Javoue que je tenlerais vainemeni de résister

a l'étrange séduction vous sur

BXETCLZE

(ue
moi, Cetle fois, Isaure, vous savez ce que vous
faites, ¢'est I'exiztence d'un homme et non plus
celle d'un enfant qui se livre & vous, ., \'u:.-'-] 2,
interrogez-vous bien... m'aimez-vous... réel-
lement 7
. (i,

— Ma vie a ses ennuis, si elle a ses enivre-

ments ; elle a ses deboires, sielle a ses lriom-

e . ¥
phes. Etes-vous disposée a partager tout cela,

tracas el joies, troubles el succes, les hauts et

les bas de l'avenlurier, — car je ne snis, an
demeurant, que cela, — qui spécule sur quel-
que chiose d'aussi fragile que le goiit d'un pu-
blic trés peun intelligent, mais, en revanche ,

trés frivole ?

— Tout cela, oui, toul cela avec vous !
— Eh bien | lsaure...
”‘.I:-[J]\'l" “l-!."-‘il'l'ln'l-:."i". RRES

(La swile ay prochain numdéro.
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Dre quod parler, si ce n'est de I'héroine du jour,

de celle étoile fraichemenl apparue et qui, &

pewne sur 'horizon ; éclipse tous les astres qui

brillaient avant elle au firmament dramalique ,

de madame Ristori enfin, puisqu'il faot 'appeler
par son nom ? A I'leare qu'il est, madame Ristort

e senule les cent bouches el les cenl

oecupe a e

trompeltes de la Renommde. 1l n'ya pluspour

elle assez d'encens, asse

de flears, AprésMirrha,
5, 1a

qui lui a valu une longue série de triomp

sdienne vienl de se monlrer sous les

grande trag
traits de Marie-Stuarl. C était |'épreave nonvelle

it I'arlise : ce lalenl si

4 laquelle on all

lendre, si passionné dans Frangoise de Rimini

si énergique, si terrible dans Mirrha, saurail- il

revélir celle physionomie mélancolique el ré-




veuse , celle anrdole du marlyry .|||i ravonne

Marie-Stuarl ? Ebh bhen! nous

suar le [ront

& Rislori o lenu

dire , ma

avons ldlle de
toul ce que ses plus fervents admiratenrs allen-

daient 'elle. Pas une phase de celle longue

e (ui n'ail en quelque

pus une suance ce rdle mulliple qui ne soil

BYeC une a

incolie , sensibililé , lendresse

priece, or veil , repentic, for, réfiquation , lous
les senlimends dont 'dme humaine esl suscep-

tible , trouvent en elle la plus habile ¢l la plus

éloquents interpréte. Quelie physionomie ! quel

regard ! quelle vie | quelle diction ! quelle pan-

lomime

rtoul ! quelle pantomime expressive

arlisle ne

el parlante ! Jamais, oh non! jam:

poussa plus loin Parl si diffie d'associer el

nonier ln m

Hgue avee la parole, el de

sle , pour ainsi dire, la traduelion de
la pensée,

Aussi que d'applaudissemenls | que de |

vos | que de roppels ! que de bouquels ! rien n'a

mangqueé a cetle ovalion sans exemple dans les

fasles de la tra

'lil". i

2 n’y a point d’hyper-

Liole & *quon a fait a la triomphatrice un
vérilable lapis de fleurs.

Les jours se suivent ¢l ne se ressemblent pas

Jamais proy e ne fuld coupsirmicux justifié.

Fandis que la troupe ilalier

1ie voil, lrois jours
aine, le public accourir & ses repreésen-

it iy re |I'-'I||It' .|||__'|:|:-.' i alierie

duite d jouer devy les Lan-

fquelles n sar quelle manque

fle zéle ni i, depuis son

vie, pas i dos chel-

are © Othello, Namletl

dmnvres Je

Machelli; ce n'est pas quielle ne possede des
artistes d'un veai lulent, par exemple , B el
vdame Wallack, Mais

beau se melire en fqualre pout

Haire & ec sullan

CHpricieux qu'on

le publie ; ingra

laisse laire sans daigner jeler nn coup d'wil sur
son afliche, 1l 0’y a qu'lieur ¢l mulheur,

Purlez-moj de mademoiselle Déjazeq voila

une luronne a qui la popularité ne fera jamais

a brau disparaiire pendant deux

8, puis revenic planler sa lenle §
une lieve Jde sa véritable patrie, du Palais-Roval

el des Varidids |

plein ceeur do soml

lodrame ; ce pullic qui, depuis trenle ans, |

Bt aorounrl

s —

B e S — -

i Fappel de sa favorite 11 faut voir quelle foule

se presse choque soir a la porte de Ip

air, sous

rour apj 5 Lrails do Sergent Fré-

dérie, le genlil Verl=¥ert d'autrefois. Cest qu'en

lé, c'esl un didle de petit corps que celle

1izel , un lulin qui semble avoi

e don (e

regarder passer le temps gans houger de place,

rez-la : e

e aving

comme anlre=
fois: elle n'a pas rvieilli d'un jour — ni d'une

nait. Elle o 1é tour & tour la jeun: sse de loules

les jolies fillvs et de lous les grands hommes, s}
1

lon, Madelon Fi iquel, In Comtesse du Tonneau u

meéme de quelques liberting d'aulre ois : Fr

‘lien, Lélo=

Vollaire, Rousseau , Napoléon , Ric
rieres, Genlil-Bernard, Eh bien! celle élernelle
Jeunesse dure encore. A-l-elle relrouvé le secret
de Ninon de I'Enclos ? Je lignore : mals ce ue
e sais, mais ce que Jaflirme , c'esl que sa per-

sonne sinscrit en laux conlre son acle de nois-

sance ; c'esl que, dans ce 10le de Frédérie: taillé

par MM, Dumanoir et Vanderburk sur le pa-

tron de lous les maovais sujets de son réper-

toire, elle va, elle vienl, elle court, elle danse i

elle jase | elle chanle comme un écolier en va-
cances, ni pius ni moins que si elle arpentait
encore les planches du Palais- toval, le thédlre

1

de ses beaux j s

Puisque me voila | sans vy penser, au Palais-

Royal, prol la circonslance pour loncher
aeux mots de la Maride est frap belfe, pelit pro-
verbe en parlie double de MM. Henri de Kook
el Besuval ef. Co vamdesille & mur miloy en nous

montre dun edlé un monsieur qui vernit ses

boltes, ot de Maulre une jeune bland

J ssuse qui

jupen. Le dénourment préva est que

el 'hymen | senl por ouveir une
porte de communication, en dépil des nofrcears
d'un lago en gants jannes, qui fait loul son pos-
sible alin d'emméler la sevrure,

Gil Pérez est fort plaisant dansle personna

du monsieur qui se vernit lui-méme, Mademoi-

lement le

selle Cico juue el chante forl agré

role de la blanchisseuse. Quant & mademoiselle
Azimont, qui n'a que quelques mols a dire, il lui
suflit d'élre jolie pour répondre # loules les
exigences de son emploi.

Rien

ilre chose de nouveau, si ce n'esl que
I'Hippodrome vient de nous oflrir, sous le lilre
de fa Cromee, un lableau bruyant el animé des
exploils de npos Lraves soldals sur les rives de

la mep N e. Lauleur de ce mimodeame




M Arpaul ainé, qui n'esl autre que le diveclear

nssisler i la descenle

de |"|1|lp|up frome, nous fai
de lexpédition sar la terre ennemie el & la vie-
toire de I'Alma , qui couronne le premier clianl
dant

encore venu. Ce n'est s sans |

de celle iliade le dénonement n'esl pas

1sir ni

sans

ste d eelle image en miniature

¢molion qu'on

de cetle lulte de géanls, ou la France guerriére

:'|‘Il:|lési| | .'i[lr'e"- 1 » ans de paix, aussi infrd-
pide, aussi gloriense que sur les chanls de ba-
taille d’ Austerlitz el de |
fra

z, enfoncez Nennemi !

a Moskowa, En avant |

Russes

braves
Ch

de-Triomphe , vingt

troupicis aux

du hauat de I'Are

ans de gloire vous con
femplent !

M. Arnaut a fail les choses en auleur amou-
reux de son cuvre autant qu'en direclens

lris

lres

renx. Les unilormes sonl cxacls el

variés, Lo

aves, chasseurs d'a frique, tirailleurs

de Vincennes, dragons anslais, dcossais aux

jambes nues, loul 8’y trouve, jusqu'd un canon,

un vrai canon , qui remplit le premier rdle i la

salisfaction géndi ale.

La derniére [éle de nuil donnée meicredi

dernier an Jardin-d'Hiver, a été splendide. Toul

Paris artistique el ¢éléganl vy assistait, On a

constalé au conlidle 'entrée de 1,800 femmes el

de 3,600 hommes, Le coup d'wil élail veaiment

[éerique: I'éclairage n'avaoil pas, dit-on, codlé

moins de 6,000 fr. ; 'orchestre de i20 musiciens

élail conduit par Musard; presque lous les

quadrilles de ce jeune compositeur onl eu les
hooneurs du mis ; un splendide bullet servi par
trénte domestiques en geande livede , a fail une

recelle de 4 200 fr. A minuit, un superbe feu

dlarlifice a é:¢ liré dans le Jardin- par

Ruggieri. Au milieu du bouquel , on lsait en
leltres de feu l'inscription suivanle :

A MERCREDL rrocuoanrs !

Les élrangers qui viennent 4 Paris ne peuvent
pas se dispenser d'assisler & une de ces [dles, el
de visiter ce Palais féerique, qui n'a pas coulé

moinsg de Trois millions,

A défaut d'autres nouveaulés laissez-moi vous

dire deux mois d'un petit in 32, qui touche de

prés au thédire ; je veux parler dela biographie

d'Augusting Brohan, la piguante soubrelle du

Thédtlre-Frangais, par Eugéne de Mirecourl. Celle

biographiz, la trenle lroisicme de la zalesie que
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‘rnlangy e T
| Paulenr poursuit avee un suceds WOUES eoojs-

la
des détails d'un vil intérat, On

sanl, conlient sur les premidres années

jeune aclrice

nous sanra grd d'en

TEL Y
il vorie
( nre: qu

s []Il‘l"'\_
suzanne Brohan quitla ln scona jeune en Ore.,

Elle se retira dans vne n

ison de campagne,

bitie i V'resnes-les-Raneis, sur 'an

n domaine
du chancelier d'Acuessean.

Lafi |

flevée sa fil

le Angnsline, fi'on laissa
Jusqu'l "ge de linil anzsauter of hondir

une gazelle & Fombre d2s erands ar

on sar

les vertes pelonsi s,

Quand I"heure s

“tude sonna pour

elle, on Ia fit reve

et sa méra lul

choisit pour p

{ ||I|L|J|' I"abibé Paras ey, I'un des

vicaires de Saint

excellent homme,

qui eul Lrés souy d'exercer sa pa-

tience el son évanzélique douceur avee le lutin

gracieux confis i ses soins
Augusline joignait une sensibilila profonde &
; Fantdt,

mise, elle écoulail, toul émue, les pieuy dis

ance exlréme. docile el son-

ours

du bon abbé; tanld! mutine et foldire, elle le

déconcertuit par de vives saillies vu par des ré-

pliques aussi spiriluelles quirrespecluenses.,

On la (it entrer é 1 de dix an Conser-

valaoire. Unarrélé Ju ministre venait d'inserira

M

la lille de Suzanne sur la liste des pensionnaires.

L.e professeur d'Augusline lui reconnul des

||i-|'|.|_-|liu_-;- rares. Mais nolre _i-'=||||- eieve qui,

sous la tutelle du vicaire de Saint-Eustache, dé-

Sde

plovail des inst ymédienne, s'avisa loul

i coup d'étre dévole au Conservaloire, Laissant

de colé les Rosine et les Marinetle, elle s’aban-
donnail & des réves pieux, et lisail en pleine
classe de Samson des livres ascéliques,

alors danz sa lreiziéme

Angusline enlrail

année. Déja ses compagnes se monltraient co-

quetles et songeaient beaucoup & la parure;

mais elle ne suivail point leur exemple et mé-

prisait tous les gouls mondains. Un jour, Samson
i dit :

—Yous allez hientdt concourir, mademoise!le.
Approchez; venez réciler vos roles.

Augusl

se place devant la chaire.

ne se leve d'un air assez matissade el

— Eh! bon Dien, fueile tenue! sécrie le pro=

l-ce que vous

fesseur. On divait d'un gargon. Qu'es

avez dons vos poches?
je u'a balbutie la jeune ééve

— HRien rien

conjusc.
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— Comment, vien? c'esl incroyable, elles sonl Sur la demande de samson, la Comédie-Fran-

énormes!

| fuil un signe a Berlon qui se trouve & cold

d'Avgustine pour lui donner la réplique, Berlon

la louille et relire des poches de sa 1 qua-

lorze poupées o ressol i, hal

‘es en religicuses.,

I'oute Ja classe parl d'un ¢

il de rire. Le pro-

fesseur mécontent dit 4 la jeune fille
— Mademuoiselle, vous n'avez aucune vocalion

poor le thédire. On i chez volre

renverra

mere,

Le surlendemain, loulelois, il se ravise el loi

fatl réciler ses roles, le avec beau -

coup de verve et dlintellizence,
— A la bonng heure , vous avez travaillé, dit
SAISOn.
— Mui?

par exemple ! je n'ai pas méme lu la

brochure, répond Augustine d'un air dé

— Yous w'avez paslu la brochuore..... Quel st
done ce livee que vous lenez entre les mains ?

1l le

nues

lai fail i.‘l'\ll.ll'::, l'ouvee , el tombe des
en voyanl, au lieu d'un lome des cuvres
de Moliére, I'fmitation de Jésus-Christ,

— Pour le coup, c'esl trop forl! dit Samson.
Je vous exclus du concours, mademoiselle !

]

Chérabini parviul avee beaucoup de peine
celle

faire rélracler au professeur senlence ri=-

goureuse. La jeune lille pardonnée rempurla le

Se 0

8 suivanl, elle eul la
)

1 prix. Aun conce
premiere couronne, sans avoir travaillé plus que
lente. E

=

'année préce l2 savail les rdles, pour

les enteadre répéler une seule fois pendant la

classe, et consacrail le resie du temps & ses lee-
lures favorites.

Un congoil gque I'Imifation de Jésus-Christ ne
lui donnait pas un goGt bien décidé pour le
thédtre, Un beau jourelle disparait et se réfugie
dans un couvent de la rue du Bac. Voila tout

Paris-artiste en ¢moi,

caise accorde & Augustine ses débuls. Le savant

professeur n'entend pas que le cloilre |

Lravisse
ses éleves. On va trouver la jeune fille, on la ser-
monne , on fait bril er & ses yeux un éelatanl
avenir; sa mere pleure, et, moitié par séduction,
moiti¢ par force, on l'enléve au couvent pour
rue |

'amener chelieu, oi elle débute, & qua-

orze ans el demi, dans Tarfuffe et dans les
Rivawz i evie=mémes,

Il est purfaitement démontré que la comé-
dienne, sans toules ces influences, serail aujon-

d'hui re

euse,
Je voudrais pouvoir reproduire en enlier cel

opuscule dans lequel le lalent de I'hisloriogeaphe
1

LT

1asse avec une adresse infinie les centaines

de bons mademoiselle

mols que Augusling
Brohan a mis en circulation ; mais je renvoie,
laule d'espace, le lecleur & I'ouvrage de M. Eu-
gene de Mirecourt, Deux heures lui suffiront
pour faire compléle connaissance avec la mo-
derne Sophie Arnoult, el je Iui garantis qu'il ne
saurait mieux les employer.

Al

biographie de M, Louis Yéron , qui

de Mirecourt vient d'ajouter & sa galerie la

&0

recom-

mande

les plus piguantes révélations, el
celles de MM. Gonzulés el Féval, deux jumeaux
accouplés sous la méme couverlure Jaune, De
ces pelils volumes si pleins de fails, d'anecdoles

el de mols ol

wrmants, il en est un qui vient

dacquérir une (riste actualité. C'est celle de

madame de Girardin, une femme d'espril, de

ceeur el de talent, que I'impitoy: morl a

ravie a la tendresse de son mari el & alfection
de

sa | Irisle

imille ; fin également pleurée

par les letlres el r 'amitié !

A DE BRAGELUNNE.

Puris. — Imprimerie de L, MARTISET, rue Mi
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